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Zadnji dan obuke
(Prica jednog malog Alzatamma.)

Alzacija i Lorena ili kako ih Nijemci nazivaju
Elzas-Lotringen su dvije francuske pokrajine tik wuz
njemacku granicu. Godine 1870. za franeusko-njemackog
rata u kom su Nijemci pobijedili Francuze, te su po-
krajine oduzete Francuskoj i prikljuCene Njemackoj.
Mnogo je Francuza zato iselilo iz nje, ne htijuc¢i Zivjeti
pod njemackom vlaséu. U svim uredima i Skolama bio
je uveden njemacki jezik.

Pisac ove pripovijesti koji je jedan od najvecih
francuskih pisaca, opisao je u njoj dogadaj, kad stari
francuski ucitelj,napuSta Skolu i opraSta se s djecom.
48 godina bila je Alzacija i Lorena pod njemackom
vlaséu. Za velikog svjetskog rata, koji je trajao od
1914 do 1918, Francuska je pobijedila Njemacku i po-
novno osvojila Alzaciju-Lorenu. Sada se medutim i
opet vode u toj pokrajini straSne borbe izmedu Fran-
cuza i Nijemaca.

Toga sam jutra jako zakasnio u $kolu i bojao sam se, da ¢u
biti grden, to viSe, §to nam je gospodin Hamel rekao, da Ce nas
ispitivati o glagolskim prilozima, a ja 0 njima nisam imao ni
pojma. U jednom Casu pade mi na pamet, da izostanem od obuke
I da se malo proSetam po polju.

Vrijeme je bilo tako toplo, tako vedro!

Na rubu Sume Culo se zvizdanje kosova, a na susjednoj
livadi vjezbali su Prusi. Sve me je to privlaCilo mnogo vise od
pravila o prilozima, ali sam se ipak svladao i potr€ao prema
Skoli.

ProlazeCi ispred opcCine, opazio sam svijet, koji se zausta-
vio pred oglasnom plocom. U posljednje dvije godine doznavali
smo s nje samo loSe vijesti: o izgubljenim bitkama, o oduzi-
manju hrane i stoke, i ne zaustavljaju¢i se pomislio sam:

— Sto li je opet sada?

Bok sam trcao preko trga, kovac Waehter, koji je sa svojim
naucnikom Citao oglas, doviknuo mi je:

— Ne Zuri toliko, mali, sti¢i ¢eS u Skolu dosta rano!

Mislio sam da mi se ruga, i sav zadihan u$ao sam u Skolsko
dvoriste.



U Skoli je obicno na poCetku obuke bila velika galama, koja
se Cula ¢ak na ulicu: otvaranje i zatvaranje ladica, glasno po-
navljanje zadaca, pri Cemu su daci zaCepili uSi da bolje
upamte, i uciteljevo veliko ravnalo, kako udara po stolu.

Ja sam sa svim tim racunao, pa sam mislio, da ¢u se doSu-
ljali neopazeno do svog mjesta, ali upravo toga dana bilo je sve
mirno kao nedjeljom ujutro. Kroz otvoren prozor vidio sam
svoje drugove, kako vec sjede na svojim mjestima, i g. Harnela,
koji je Setao po razredu s onim straSnim Zeljeznim ravnalom
pod pazuhom. Trebalo je otvoriti vrata i uci po takvoj mrtvoj
tiSini. Mozete zamisliti, da sam bio crven i uplaSen!

Ali g. Hamel pogledao me je bez srdzbe i rekao mi blago:

— Idi brzo na svoje mjesto- dragi Franc, ve¢ smo htjeli po-
Ceti 1 bez tebe.

PrekoraCio sam preko klupe i odmah sjeo na svoje mjesto.
Istom tada, kad sam se malo sabrao, vidio sam da je na ucitelju
lijepi zeleni kaput i crna svilena vezena kapica, koje je nosio
samo kada je dolazio nadzornik i na zakljucnoj Skolskoj svecCa-
nosti. Uostalom, cijeli je razred bio nekako neobiCan i svecan.
Ali najviSse me je iznenadilo, kad sam u dnu ucionice, na klu-
pama, koje su obi¢no bile prazne, vidio kako Sutljivo sjede mje-
Stani: stari Hauser s trorogim SeSirom, stari nacelnik, stari po-
Star i joS nekoliko njih. Svi su izgledali zalosni, a Hauser je
donio staru poderanu pocetnicu, koju je Sirom otvorenu drzao
na koljenima, i na njoj je drZzao svoje naocare.

Dok sam se svemu tome cudio, g. Hamel popeo se na ka-
tedru 1 onim istim blagim i ozbiljnim glasom, kojim je mene
doCekao, reCe nam:

— Draga djeco, danas vam predajem zadnji put. 1z Berlina
je doSla zapovijed, da se od sada u Skolama Alzaeije i Lo-rene
uci samo njemacki ... Sutra dolazi novi ucitelj. Danas je zadnji
dan obuke na franceskom jeziku. Molim vas, da. budete pazljivi.

Mene su te rijeCi ganule. Sigurno je to pisalo na oglasnoj
ploCi pred opéinom!

Moj zadnji dan obuke na franceskom jeziku, a ja sam jedva
znao pisati! Ne ¢u ga, dakle, nikada ni nauciti! Morat Ce ostati
pri tome!... Kako sam sada sebi predbacivao izgubljeno vri-
jeme, Sto sam izostajao od obuke, trazeCi gnijezda ili sklizuéi se
na Sarri! Knjige, koje sn do malo prije bile dosadne, koje mi
je bilo tako- teSko nositi, moja gramatika, moja biblija, Cinile
su mi se sada kao stari prijatelji, s kojima mi se teSko rastati.
Tako mi je i s g. Hamelom. Pri pomisli da ¢e otiCi i da ga ne ¢u
vi§|e vidjeti, zaboravio sam na sve kazne i na sve udarce rav-
nalom.

Jadni Covjek! U Cast svoga zadnjeg dana obuke obukao je
svecano odijelo, i sada mi je bilo jasno, zaSto su dosli seoski
mstavci i sjeli u dnu ucCionice. Njihov,a prisutnost kao da je zna-
Cila da Zale, Sto nisu ceSCe dolazili u Skolu. U isti ¢as kao da su
$©na taj naCin htjeli zahvaliti naSem ucitelju za njegovu Cetr-
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deset-godiSnju sluzbu i da uCine svoju duznost prema domovini,
koju Ce izgubiti...

Tako sam razmisljao, kad najednom Cuh svoje ime. Bio je
moj red' da govorim. Sto sve ne bih dao, da mogu lijepo, glasno,
jasno i bez pogreSke govoriti o prilozima! Ali sam se spleo veé
kod prvih rijeCi, stajao sam u klupi zalostan, ne usudujuci $©
podicCi glavu. Cuo sam ¢g. Hamela, kako mi govori:

— Ne Cu te grditi, dragi Brane, ve¢ si dosta kaznjen. Tako
je to. Svaki dan govorimo: »Ah, ima jo§ vremena, naucit Cu
sutra.« A sad vidiS, Sto je doSlo... Ah, za naSu Alzaeiju velika
je nesreca, Sto je svoje obrazovanje odlagala za sutra. Sad su ti
ljudi u pravu, da nam kazu: »Sta, tvrdite da ste Brancezi, a ne
znate ni govoriti ni pisati svojim jezikom!«... Pri svemu tome,
jadni moj Brane, nisi ti najvise kriv. Svi mi zasluiujemo po dio
prigovora.

Vasim roditeljima nije bilo stalo do toga, da budete obra-
zovani. Oni su vas radije slali da obradujete zemlju i da radite
u predionicama, da zaradite Sto viSe novaca. A zar i ja nemam
sebi niSta da prigovorim? Nisam li vas Cesto vodio da mi zali-
jevate vrt, mjesto da ucite? A kad sam htio i¢i u lov na pastrve,
zar vas nisam puStao kuéi bez ustru€avanja?...

Zatim prelazeCi s jednog predmeta na drugi, stade nam g.
Hamel govoriti o franceskom jeziku, o tome kako je to najljepsi
I najjasniji jezik na svijetu, kako ga trebamo Cuvati i nikada
ne zaboraviti, jer kad neki narod padne u ropstvo, dok Cuva
svoj jezik, kao da Cuva klju¢ svoje tamnice ...

Tada je uzeo gramatiku i procCitao nam zadacu. Cudio sam
se, kad sam vidio, da sve razumijem. Sve Sto nam je govorio,
ginilo mi se lakim. Cini mi se, da nikad nisam sluSao tako paz-
ljivo, a i da on nije nikada tako strpljivo tumacio. Rekao bih
da nam je taj Covjek htio prije svog odlaska dati sve svoje zna-
nje i uliti nam ga u glavu najedamput.

Nakon toga. presli smo na pisanje. Za taj dan priredio nam
je 9. Eamel posve nove primjere. Na predloScima bilo je lije-
pim, okruglim slovima napisano: Franceska, Alsace, Franceska,
Alsace. PredloSci su izgledali kao zastavice koje su leprSale po
razredu. Trebalo je vidjeti, kako je svaki nastojao, da pise sto
ljepSe. Bila je takva tiSina, da se culo samo Skripanje pera po
papiru. U jednom casu uletljell su u razred hrustevi, ali se na
njih nije nitko osvrtao.. Na Skolskom krovu gukall su golu-
bovi. SluSajuci ih, ja sam se pitao:

— Mozda ¢e i njih prisiliti, da pjevaju njemacki?

S vremena na vrijeme, kad bih podigao oCi s pisanke, vidio
sam g. Hamela, kako nepomicno sjedi za katedrom, pazljivo
promatrajuci stvari oko sebe, kao da je u svojim o€ima htio po-
nijeti cijelu Skolu... Zamislite, ve¢ Cetrdeset godina sjedi on
tu na istom mjestu, sa dvoristem pred sobom i istom ucionicom.
Samo su se klupe izlizale zbog upotrebe. Orasi u dvoristu vec
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su narasli, a hmelj, koji je zasadio, okruZivao je sada prozore
I penjao se sve do krova.

Kako je teSko moralo biti tome jadnom Covjeku, Sto ostavlja
sve to i Cuje, kako mu sestra, u sobi iznad nas, boda i zatvara
kovCege, jer je veC sutra trebalo otputovati odavle zauvijek...

Pri svemu tome on je imao snage da odrzi obuku do kraja.

Poslije pisanja imali smo povijest.

Zatim su najmanji daci sricali: ba, be, bi, bo, bu.

U dnu ucionice stari je Hauser metnuo naoCare i, drzeCi
pocCetnicu objema rukama, sricao je zajedno s njima. Vidjelo
se, da i on marljivo prati zadacu. Glas mu je drhtao od uzbu-
denja. Bilo ga je smijeSno sluSati, da nam se svima i smijalo
I plakalo.

Ah, uvijek C¢u se sjecati toga zadnjeg dana obuke...

Najednom je crkveni sat izbio podne, a onda su zvona za-
zvonila »Andeo Gospodnji«. U isti Cas zajeCale su pod naSim
prozorima trube Prusa, koji su se vracali s vjezbe...

G. Harnel, blijed, ustao je iza katedre. Nikad mi se nije pri-
Cinio tako velikim.

— Djeco — reCe — djeco, ja ...

Ali ga je gusilo, nije mogao dovrSiti recenicu.

Zatim se okrenuo ploCi, uzeo komad krede i, pritiS¢uci svom
snagom, napisao je Sto je krupnije mogao: »ZIVJELA FRAN-
CUSKA!«

| ostao je tu, naslonivsi glavu na zid, i — ne govoreci nista
— dao nam je rukom znak: z

— Obuka je gotova ... idite.

Francuski napisao: Alfons Daudet — Preveo J. Z

Na osamljenom otoku

Pustih i nenastanjenih otoka na kojima bi Zivjeli Robin-
zoni danas viSe kazu da nema. Po svim morima Kkrstari dan i
no¢ na stotine tisuca brodova, koji su ve¢ pronasli svaki kutic¢
zemlje, svaki, pa i najzabitniji otoCi¢ usred nepreglednih
oceana.

Pa ipak joS se uvijek nade po kakova klisura, koja je izvan
morskih puteva, pa je se parobrodarske pruge ne dotiCu, i ako
kakav brodolomac slu€ajno tamo zaluta moze biti siguran, da
¢e dugo Cekati dok ga pronadu, ako prije toga od gladi i zime
ne pogine.

Cudan slu€aj opisan je u nekim engleskim novinama. Zvuci
nam upravo nevjerojatno, a ipak je — kazu istinit. Ovih su se
dana naime u jednoj engleskoj luci iskrcali brodolomci, od ko-

4



jih su neki preko 30 godina Camili na pustom jednom otoku, a
da nikada Zive duSe vidjeli nijesu. Bili su sasvim podivljali te
su izgledali kao Spiljski ljudi. Nije ni Cudo, kad se uzme, da
su veC od 1905 godine Zivjeli odrezani od cijelog svijeta, pa ni-
jesu uopce znali, da. je bio' svjetski rat. 0 radiu, aeroplanu, elek-
tricnim Zeljeznicama jedva da su §to Culi.

Svoj spas zahvaljuju samo nasem velikom ucCenjaku Nikoli
Tesli. Zasto? pitat ¢e mnogi. Zato jer je on izumio brzojav bez
Zica. Kako je to bilo ispri¢at ¢emo odmah.

Parobrod »Manchester« vozio je iz Juzne Amerike u Kinu
Zito. Na putu ga je najednom zahvatilo nevrijeme, koje ga je
progonilo nekoliko dana, tako da je ve¢ do3ao u opasnost, da se
potopi. Radiotelegrafista davao je ocCajne znakove SOS, zovuéi
u pomod.

Njegovi su pozivi glasili ovako:

»Na$ je brod zapao u morsku struju, koja nas tjera u
nepoznatom pravcu. Svi napori da zapovijedamo kormilom
ostali su nam uzaludni. Virovi nas bacaju i poigravaju se
nama kao da smo orahova ljuska.«

Malo kasnije izdao je radiotelegrafista drugi poziv:

»Dali smo strojevima punu paru htijuci izici iz struje.
Nije nam uspjelo. Kormilo se prelomilo kao tanka Sipka, a
vijak se otkinuo. Tajanstvena morska struja tjera nas brzi-
nom od 15 milja na sat prema nekom klisurastom otocicu.
Sada se nalazimo 550 milja juzno od...«

To su bile posljednje rijeCi radiotelegrafiste. lza toga se
vise nije Culo niSta. Brodovi, koji su primili zov SOS uputili su
se u pomo¢ no kako nijesu znali gdje se zapravo brod nalazi,
jer im nije vise mogao naznaciti to¢nu geografsku Sirinu, odu-
stali su od trazenja.
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Brod je medutim strahovitom snagom bio bacCen o klisuru.
Kotao je prsnuo, daske su letjele po zraku, od 27 mornara ko-
liko ib je bilo na. brodu petorica su se utopila, docim ih se 22
spasilo pograbivsi se rukama za kamenje.

Kapetan broda nakon $to je skupio mornare stade razgle-
davati kraj na koji su baceni. Bila. je to jedna, uvala u kojoj je
more neprestano kljucalo. Na sve strane vidjele su se podrtine
brodova. Znaci da je tu bilo kao nekakvo groblje postradalih
brodova. Tajanstvena morska struja ovdje je zavrSavala. Jao
si ga brodu, koji je zapao u tu struju. StraSnom ga je snhagom
tjerala naprijed da ga konacno baci ovamo medu te Klisure i
tu ga razmrska.

Tek Sto su brodolomci, mokri do koze, izranjeni i raskrvav-
ljeni, stupili na kopno, dogodi se neSto Cudnovata: iz kamenitih
Spilja stadoSe izlaziti neka Cudna bi¢a. Na pola goli, bradati
ljudi, odjeveni u najsarolikije krpe, okruzili su ih. Brodolomci
su se prepali.

Konacno se jedan od tih Spiljskih ljudi, nekakav pognuti,
mrSavi starCie duge bijele brade i joS dulje kose, priblizi i pred-
stavi im se:

— Ja sam Road Mudsen, kapetan broda »Albakrong«, Kkoji
je nastradao godine 1906 ... Norvezanin sam.

— A ja sam drugi Casnik s broda »Palomax, koji je dozivio
ovdje brodolom 1904. Zovem se Jose Meiro, Spanjolac rodom. —
Tako se predstavio drugi Covjek, crne puti, crne ve¢ prosijede
brade 1 kose.

— Ah, sada se sjeéam — reCe kapetan broda »Manchester.
Zaista on se je sjeCao, da su brodovi »Albakrong« i »Paloma«
prije nekih tridesetak godina na tajanstveni nacin nestali.

Sada su i ostali brodolomci stali pristupati i predstavljati
se. Bilo je tu mornara sa svib strana svijeta, svih mogucih na-
rodnosti, a bilo je i nekoliko Hrvata. Od ganuca su plakali.

— Ja sam tu trideset i dvije godine — reCe jedan.

— A ja sam ve¢ potpunoma zaboravio, koliko je godina
proSlo od dana moje nesrece, doda drugi.

— Molim vas pri¢ajte nam neSto o svijetu, o naSoj domo-
vini — grozniCavo stade ispitivati treci.

— Ja sam iz Amsterdama!

— Ja iz Los Angelesal

— A ja sam iz Kostrene kod SusSaka.

| sada zapoCne pri¢anje. Mornari koji su sada istom dosli
pricali su Sto se sve u posljednjih 30 godina dogodilo na svi-
jetu. Kako su mnoge drzave propale, mnogi kraljevi svrgnuti,
a mnoge se nove drzavice rodile na ruSevinama drugih.

— A od Cega zivite? upita kapetan »Mancbestera« brodo-
lomce.

— Evo od podrtina drugih brodova, koji ovako naistradaju
kao vi — ispripovijeda jedan mornar. Cekamo svakog dana,
kada ¢e da struja dovuCe ovamo trupinu kakvog nastradalog
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broda. Mi ga pretrazimo i redovito nailazimo u njem na kakav
sanduk hrane, konzerva, suha kruha i slicno. Od toga zivimo.
Od krpa, koje more izbaci skrojimo si odijelo i time se pokri-
vamo da se zastitimo od zime.

Bilo je zaista zalosno pogledati te nesretnike. Bili su iz-
gladnjeli, izmuceni, ispijeni, sama kost i koza. A na njima su
visjele same krpe mornarskih odijela svih mogucéih narodnosti.

— A sada ste i vi osudeni na propast — rece jedan. Jer tko
ovamo zaluta, taj je izgubljen. Nikada ga viSe svijet ne ¢e vi-
djeti. Odavle se ne moze. Mnoge smo ve¢ ovdje zakopali. Eno
tamo medu klisurama ima dvadesetak grobova. Nema ovdje ni
lijeCnika ni lijekova.

Kapetan problijedi. ZadrhtaSe i mornari. Nikada! Nikada!
To je .strasna rije€. Nikada vise ne ¢e vidjeti svojih domova,
svoje djece, svojih majka,

Grozan krik strave izvi se iz grudiju svih mornara.

— Ne! reCe jedan od njih. Mi se moramo spasiti! Moramo,
Cujete li, moramo! — To je bio glas radiotelegrafiste.

Kao da je poludio potrCi on do trupine broda, Kkoji se je
nagnut valjao na valovima.

Poput macka popne se po konopu na brod, ude u radiotele-
grafsku kabinu i stane drhtavim rukama pregledavati aparate.
Vrsljao je oko akumulatora, €as zdvojno psujuci, €as klik¢éuci
od radosti.

kNajednom potr¢i van na palubu i klikne masuéi kapom po
zraku:

— Spaseni smo, drugovi, spaseni. Aparati funkcioniraju.

Kapetan broda »Manchester« zagrli staroga Norvezanina,
kapetana »Albakronga« i reCe mu: Zvat Cemo putem radia po-
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mo¢ iz Australije. Doéi Ce s hidroplanima, uzet ¢e uas i odvesti
kuc¢ama nasim. 3

— Radio? Hidroplan? Sto je to? pitali su stari brodolomci,
koji tada joS nijesu ni slutili, kolika je blagodat izumljena od
onda otkako su oni prije skoro 40 godina ovdje nastradali.

— To je brzojav bez zica. Izum Nikole Tesle, najslavnijeg
fiziCara na svijetu, rodom iz Smiljana u Lici — reCe kapetan
»Manchestera« 5

— Aha,! nesto se sje€am — potvrdi jedan Spanjolac. Sjecam
se da su se onda pravili nekakvi pokusi s tim brzojavljanjem
bez zica. Bilo je to negdje u Americi...

| zaista. Radiotelegrafisti je uspjelo, da za kratko vrijeme
dobije vezu s nekim brodovima, a i s nekim radio-stanicama u
Australiji. Javljeno im je da ¢e se odmah organizirati ekspedi-
cija, koja Ce ih aeroplanima docCi preuzeti. ToCnim mjerenjem
kapetan im je naznacio mjesto gdje se nalaze, na kojem stupnju
istone duZine i sjeverne Sirine tako da su, tako reci, na jedan
metar tocno znali gdje se nalaze.

— Radio, aeroplan... plakali su brodolomci... Vidjet ¢emo
opet naSe zene, nase majke, nasu djecu... Jao mi sanjamo...
Zar je to zbilja? ... Tako su jecali ovi stari bradati mornari, a
suze su im od ganuca curile niz kuStrave brade ...

Bog neka blagoslovi velikog izumioca Nikolu Teslu... A
¢ovjeCanstvo neka mu digne spomenik zahvalnosti visok do
neba...

Nedugo zatim donijele su jedne londonske novine ovu
vijest:

»JuCer su se iskrcali u naSoj luci brodolomci s dosad nepo-
znatog pustog otoka, koga su oni nazvali »otokom izgubljenih
brodova«. Bilo ih je 36. SpaSeni su na taj nacin, Sto su brodo-
lomci nasred otoCica napravili malo uzletiSte za aeroplane.
Aeroplani, koji su dosli u pomoc spustili su se na uzletistu, ukr-
cali ith i odnijeli do prve luke. Cetrnaest od ovih brodolomaca
nije vidjelo svijeta vise nego trideset godina. Bili su vanredno
iznenadeni, kada su vidjeli silne promjene, koje su se u toku
posljednjih 30 godina dogodile. Svoj spas zahvaljuju brzojavu
bez zica. Oni predlazu da se otok na kom su proveli toliko ne-
sretnih godina nazove imenom velikog izumitelja Nikole Tesle.«
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Opca povijest

Kada je mladi princ Zemir naslijedio na perzijskom prije-
stolju svoga oca, dao je pozvati k sebi sve uCenjake svoga kra-
ljevstva i rekao im je:

— Moj ucitelj doktor Zeb rekao mi je da bi vladari mnogo
manje grijeSili, kad bi bolje poznavali povijest. Htio bih zato
da prouc¢im povijest naroda. Naredujem vam, da mi sastavite
opCu povijest CovjeCanstva i da ne propustite niti jedne zgode.
Povijest mora biti potpuna.

UcCenjaci su mu obecali da ¢e ispuniti njegovu Zelju, otisli
I prihvatili se posla. Nakon dvadeset godina vratili su se kralju.
Za njima je iSla duga karavana od dvadeset deva, od kojih je
svaka nosila pet stotina debelih svezaka.

Voda ucenjaka bacio se na zemlju pred prijestoljem i re-

kao je:

— VeliCanstvo! Ucenjaci VaSe kraljevine sastavili su po
Vasoj Zelji opCu povijest CovjeCanstva, koja je napisana u 10
tisuca svezaka.

Kralj odvrati:

— Hvala Vam za. trud, gospodo, ali ja imam i previSe vla-
darskog posla, pa ne mogu sve to procitati. Sastavite mi stoga
samo kratak izvadak iz opcCe povijesti, a ostalo ¢emo spremiti
u drzavne arhive.

Ponovno su otisli uCenjaci i ispisivali iz ogromnih svezaka
najznacajnije dogadaje iz povijesti ¢ovjeCanstva. Nakon dalj-
njih 20 godina vratiSe se kralju i donijeSe mu na trim devama
1500 svezaka.

— VeliCanstvo, rekao je sada veC sasvim stari predsjednik
ucenjaka, donijeli smo Vam novo djelo. NiSta Sto je vrijedno

nijesmo izostavili.



— Vjerujem Vam — reCe kralj — ali ja sam ve¢ prestar,
te ne mogu sve to procCitati. Skratite povijest i poZurite s radom.

OdoSe ucenjaci i dadioSe se opet na posao. Za deset godina
vratiSe se s mladim slonom, koji je nosio 500 svezaka.

— SaZeli smo ukratko sve Sto je najvaZznije — rekoSe uce-
njaci, ali im kralj koji je ve¢ bio sasvim star odgovori:

— Ja sam vecC pri kraju svojih snaga. Skracujte, skracujte
Sto viSe mozete pa mi ¢im prije donesite $to kracu povijest Co-
vjeCanstva, da barem prije nego Sto umrem saznam povijest
covjecCjega roda.

Pet godina je proslo, a stari se jedan ucenjak jedva dovuce
do kraljeve smrtne postelje. U ruci mu je bila debela knjiga.
Kralj ga pogleda i rece:

— Prekasno je! Ja ¢u umrijeti, a da ne ¢u upoznati povi-
jest CovjeCanstva. | ova je knjiga predebela, pa je ne ¢u moci
procCitati.

— Veli¢anstvo — odvrati mu na to stari u€enjak, koji je
takoder bio blizu smrti. Ja ¢u Vam sa tri rijecCi izreéi Citavu
povijest CovjeCanstva:

LJUDI SU SE RADALI, TRPJELI | UMIRALI.

U te tri rijeCi sadrzana je sva povijest roda ljudskoga.
| tako je stari perzijski kralj kona¢no naucio opéu povijest

Covjecanstva. o
Francuski napisao: Amatole Pramce

Preveo: E. K

San male Pave

Mala Pava slatko spava 0 mrkonji Sumskom medi
u sredini posteljice. I lukavoj teti liji,

A kroz prozor pun joj mjesec 0 crnome macku Marku
zagledava u ocice. i nestaSnom misu Miji.

| prica joj Cudne priCe 0 jezeru po kom plove

0 drazesnoj djevojcici male ptice zlatnih Kkrila.
koja pase paunove 0 planini nedoglednoj

po Sarenoj livadici. gdje se krije carska vila.
0 kucici punoj sunca Sve to slusa mala Pava
iza sedam brezuljaka, I U snu se glasno smije.
gdje kraljevna lijepa dvori  Zlatni danci, djecCji sanci
sedam dobrih patuljaka. carstvo svakom najmilije.

Gabrijel Cvitam
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Novinari

Jeste li kada Culi za americki grad Peterville?

Netko je od vas Cuo, a mnogi sigurno nijesu culi.

Jeste li kada culi Sto je to »novinarska patka«?

Mnogi su Culi, ali ili ima mnogo viSe medu vama, koji ni toga nijesu
nikada Cculi.

Ljeti, kada sunce pripali, pa Covjeka nije volja ni misliti, a kamo ii
Sto poStena raditi, novinari moraju. ipak svaki dan pisati novine, A nije
to Sala svaki dan neSto nova donijeti, neSto nova pronaci, 5to ¢e zanimati
Citatelje.

Zato i novinari cesto puta, kada ba$ niSta ne mogu pronaci, Sto bi
moglo zanimati Citatelje pocnu kojeSta izmiSljavati ili, kako se ono kaZe,
od buhe naprave slona.

U tom su osobito vjeSti ameri¢ki novinari. Zato kada u novinama Ci-
tamo, da se to i to dogodilo u Americi, moramo uvijek biti oprezni, oso-
bito ako to zvuci nevjerojatno.

Evo prije par godina sve su ameriCke novine pisale, da je u nekom
jezeru vidjena prava pretpotopna neman. Na stotine tisuca ljudi dolazilo

n



je vlakom i automobilima do tog jezera, ali nitko nije nikada niSta vidio.
Znaci, da je to bila samo novinarska izmiSljotina. Takve novinarske izmi-
Sljotine zovemo »novinarskim patkamac.

A sada da Cujemo jednu novinarsku amerikanstinu.

Kako je nastao veliki amerikanski grad Peterville?

To je bilo prije kratkog vremena tek malo nepoznato selo. Sreo sam
se nedavno s jednim americkim novinarom, koji je rodom ba$ iz Pe-
tervilla.

— Kako to da je taj mali gradi¢ tako naglo postao velikim gradom?
upitao sam tog Amerikanca.

— Veoma lako — odgovori mi on. Sagraden je od laZi.

— 0Od lazi? zacudim se ja. Kako je to mogude?

— Vrlo lako! Sagradio sam ga ja sam, ponosno mi odvrati amerikan-
ski kolega.

— No Cujete to je baS prava amerikanska »novinarska patka«, re-
cem ja.

Ali se Amerikanac nije dao. Zakleo se postenom rije€i da je tako, pa
sam mu morao vjerovati.

— Peterville bilo je sasvim malo selo — zapocne pricati Amerikanac
— a ja sam u njem Zivio zajedno sa svojim ocem, koji je bio dopisnik ne-
kih newyorskih novina. Svaki dan je morao svome listu javljati, Sto se
je nova dogodilo u selu. Od uredniStva je dobivao 50 para za svaki Stam-
pani redak, a to je bilo dosta malo, pa smo veoma skromno Zivjeli. On se
je mucio, da Sto viSe toga napiSe, da bi iziSlo 5to viSe redaka, ali Sto je
mogao kad novosti skoro nikakvih nije u selu bilo.

Ja sam tada iSao joS u Skolu, bio sam dobar dak i svoje sam zadade
znao veoma lijepo sastavljati.

Jednoga dana moj je otac obolio, pa je morao u krevet.

Sto éemo sada? Tko ¢e pisati u novine?

— Prepusti ti to meni, o€e — rekoh mu ja. Ja znam lijepo sastavljati
zadace i od sada C¢u, dok ti ne ozdravi$, ja slati svaki dan vijesti u novine.

Izadem iz kucCe i proSe€em se po selu, da vidim, gdje se S§to vazna
dogodilo, da bih mogao odmah poslati dopis o tome u novine. Kao ukleto
nigdje nije bilo niSta. Nikakva se nesre¢a nije dogodila, nitko nije umro,
ljudi su bili zdravi, ucitelj je dolazio u 3kolu, nacelnik je takoder bio na
svom mjestu, nikamo nije putovao. A ljudi su bili poSteni, nitko nije ni-
§ta ukrao, nitko nikoga orobio. Sto da javim novinama?

Nema druge morat ¢u neSto izmisliti.

Zar da lazem?

Moj otac je uvijek govorio, da su novinari vazni nosioci kulture i da
se nikako ne smije pisati neistinite stvari.

A ipak toliko se neistinitih stvari svaki dan izreklo u mojoj najbli-
z0j okolini.

Kad me dva dana ne bi bilo u 8koli moj me je ucitelj obi¢no doCekao
rijeCima: Ta gdje si ti, zaboga, tako dugo? Ve te Citavo stoljeée nije bilo
u Skoli. A ja sam znao da to nije istina. Ili ovo: ucitelj nam je pripovi-
jedao o stonogi, a ja sam poSao da joj prebrojim noge i ustanovio sam, da
ucitelj nije govorio istinu jer ta njegova stonoga nema nego samo 14 nogu.
Dakle ucitelj se je zabunio samo za 86 nogu.
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Kad sam vidio kako se na svijetu pripovijeda, ja sam poceo tako pi-
sati i u novine. Brzojavio sam odmah uredniStvu lista ovu vijest:

— U Petervillu pronaden je izvanredan primjerak stonoge, koja ima
samo 14 nogu. Pucanstvo je veoma uznemireno, jer kaze da je to zao znak.
Mnogo ljudi dolazi i pregledava tu cudnu Zivotinju...

I jo§ sam mnogo toga nadrobio o tom toboZe rijetkom prirodnom
cudu.

Sutradan je list kojemu sam postao dopisnikom objavio to »Cudo pri-
rode« iz Petervilla debelim slovima na prvoj stranici, a tu su vijest pre-
Stampale i sve druge novine.

| tako sam ja jednom zapravo istinitom vijesti zaradio svoju prvu
novinarsku placu.

Malo kasnije poCeo sam izvaljivati sve krupnije i krupnije neistine.
Sto sam mogao kada drugih dogadaja nije bilo.

Tako sam poslao vijest, da su nepoznati razbojnici provalili u stan
gospode Smith i odnijeli joj 100.000 dolara. A ona, sirota, nije nikad imala
u dZepu ni 10 dolara, a kamo li sto hiljada. To je bio neobi¢an dogadaj za
malo selo Peterville, pa su sve novine o tome donijele opSirne ¢lanke. Isto
sam tako pisao opS$irno kako su ti isti razbojnici orobili i ubili gospodina
Browna, do€im se je on Ziv i zdrav mirno 3etao po selu.

Zatim sam opisao veliku hrabrost naSih vatrogasaca, koji da su uspjeli
ugasiti golemi pozar, koji je prijetio da ¢e zahvatiti cijelo selo. A zapravo
su vatrogasci spavali ko topovi, jer nikakvog pozara nije bilo. Onda sam
poslao u novine Zivotopis naSega nacelnika, i u njemu sam ga prikazao
kao velikog ucenjaka, koji da je napisao viSe znanstvenih djela, a osobito
jedno znamenito djelo o rupama u siru. A on se, jadnik, nije znao pravo
ni potpisati.

Vijesti iz Petervilla postajale su sve zanimljivije i ostali urednici
novina su se veoma srdili, §to njihovi dopisnici o svemu tome nijesii nista
znali. Jednoga dana napisao sam da je u naSe selo pao veliki meteor, koji
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se je otkinuo od planeta Marsa. Na tom meteoru da su bili i nekoji ljudi
s Marsa, koji da su odmah pobjegli u Sumu, ¢im su pali na zemlju, bojeéi
se naSih straZara. lza toga sam javio da sam pronaSao zlatnu Zilu u bliz-
njoj planini, a poto€i¢, koji je tekao kroz selo proglasio sam vanredno
ljekovitim, od koga da ¢elavi dobiju kosu, starci da se pomlade, bolesni
da ozdravljuju i kojeSta drugo.

Novine su o Petervillu pisale svaki dan. Moje selo postalo je odjednom
glasovito. Sa svih strana poceli su dolaziti stranci, neki su poceli istrazi-
vati planinu, da bi pronasli zlatnu Zilu, drugi su se pocCeli kupati u onom
naSem smrdljivom potoku, a ma prava seoba naroda. Poclelo se graditi
hotele, sve su gostionice bile prepune, ljudi su dolazili, trazili i ispitivali
gdje se nalaze sve te znamenitosti, a dobrocudni seljaci poceli su im pri-
Cati kojekakve bajke. | tako je malo selo Peterville odjednom postalo Ci-
tav grad, koji danas broji 100.000 stanovnika.

— Mnogo ste toga uradili, primjetim ja.

— Bio bih jo§ mnogo viSe, odgovori mi Amerikanac, ali u to je moj
otac ozdravio i ja viSe nijesam mogao pisati u novine. On je opet preuzeo
svoju duZnost novinskog izvjestitelja. A on je bio ozbiljan i on je uvijek
pisao samo istinu. Zato se Peterville nije viSe ni Sirio.

A ja vam kaZem — zavrSi Amerikanac — da sam ja ostao jo§ samo
godinu dana dopisnik onih newyorSkih novina da bi Peterville bio danas
barem tako velik kao na§ New-York. Bi, tako mi poStenja!

Kad se ve¢ kune poStenjem, bit ¢e da je istina!

Uostalom, a tko nam jamci da i sve ovo nije tek jedna »novinarska
patka«?

Amerikanci su neobi¢ni ljudi.

Zlatkov kaputiC

Mali Zlatk® jucer dobi
nov kaputi¢,
Pa u igri ma blatan ga
baci putic.
Al na vecer okusao
marnim prutic,
Da se Zlatko sav stisnuo
u svoj kutié
| plauci rukom sez’o
— pofl kaputi€...

Binu© Eucié



stari jedan gospodin, mrSav i dugaCak skoro kao telefonski stup.
Taj gospodin ima Cudan obicaj: nikud ne ide bez kiSobrana! Njegov je
kiSobran postao ve¢ poslovi¢an i Citava je Evropa govorila o njemu. Kada
se je prije dvije godine krojila sudbina Cebo-Slovackoj, on je uzeo svoj
kiSobran, sjeo u aeroplan i odletio u Miinehen.

Malo kasnije neSto se je uzvrpoljila Italija, a na$ stari gospodin po-
grabi brZze bolje svoj kiSobran pa bjezi u Italiju, da i tamo svojim KkiSo-
branom pokuSa neSto urediti. Talijanski staretinari zamolili su ga da bi
im ostavio na uspomenu svoj kiSobran i nudali mu za nj velike svote, ali
stari gospodin nije o tome htio ni Cuti.

DUZNICI!

MAJMUN KLOK CE UGINUTI, AKO NE POSALJETE
ODMAH PRETPLATU!

On je uvijek tvrdio da su se pod okriljem njegovog kiSobrana skro-
jile sudbine mnogim narodima i drzavama, pa da ga on ne da, jer da ga
treba za oCuvanje Engleske. Kad Engleska dode u opasnost on ¢e i opet
otvoriti nad njom svoj kiSobran, pa onda nek pljusti koliko hoée, ona ¢e
biti sigurna ...

| zato on nikada nije nikuda izlazio bez svog starog kiSobrana, te
ga je uvijek nosio sa sobom na sve sjednice, na sve sastanke i na sv©
svecanosti.

Sigurno nije potrebno da vam imenujemo toga gospodina. Svi znate
da je to ... no sad svejedno kako se zove...

*

Kad su se ono Klok i Jozi¢ zadnjiput iskrcali na jednoj mini u ne-
kom norveskom fjordu, nakon Sto su se Nijemci razbjezali prikljucili su
se oni jednoj Ceti engleskih vojnika. Lutali su s njima po norveskim pla-
ninama, ali tada su Nijemcima doSla pojacanja, pa udri desneo, udri
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lijevo i Nijemci su Engleze pritisnuli o zid. A kako se je ba$ u to nesto
spremalo na jugu, moji ti Englezi dodoSe do zakljuCka da je najpametnije
da se vrate na svoje brodove i da odu kuci. Tako je naime odlucio gla-
soviti kiSobran.

A na$ Klok i Jozi¢ §to su drugo mogli nego da se priklju¢e engleskim
Cetama, ukrcaju se na brod i vrat© se u Englesku pa ravno u London ...

U Londonu, ogromnom gradu od 7 milijuna stanovnika, nitko se nije
za njih pobrinuo. Lutali su gradom u mraku, jer danju je tamo magla,
a no¢u su sva svijetla bila pogaSena. Bojali su se napadaja iz zraka
i osjecali su se veoma neprijatno.

— Dragi moj Klok, ovdje izgleda da nam ne ¢e cvasti ruze. Ja sam
doSao do zakljucka, da je dolje u Africi medu divljacima i Sumskom
zvjeradi ipak mnogo ljepSe i sigurnije.

Klok koji je mnogo toga razumio kimne glavom i pokunjen, Zalosno
podvine rep.

U trbuhu mu je cvililo. Cijeli dan nije niSta jeo, a JoZi¢ nije imao
u dZepu niti jednog penca. Eh da je sada u praSumi. Odapeo bi hitac,
ustrijelio kakvu pticu, naloZio vatru i ispekao je na raznju, a onda slatko
legao spavati. Ali ovdje? Kuda da legne? Jedino medu prosjake!

— Ne valja nam posao, druze, rece Kloku. Nesto valja da poduzme-
mo, pa kud puklo da puklo!

Bas su u tom casu prolazili pokraj prekrasnog perivoja, koji je bio
ograden visokom ogradom. Na ulazu su stajali strazari s visokim Kkrzne-
nim 'Subarama, drzeéi pusSke na ramenima. Bili su krasno odjeveni. Puceta
su im bila pozlaéena.

m — To je uistinu ba$ gospodski dvor -J- Sapne Jozi¢. | zaista usred pe-
rivoja' dizala se veliCanstvena palaca, s velikim sjajno osvijetljenim pro-

25



zorima, koji su bili nedto zasjenjeni, ali se ipak kroz zastore vidjelo hlje-
Stavilo zlatnih svjeénjaka u prostranim dvoranama.

— Buckinghamska palaca, zamiSljeno ¢e Jozi¢. — Tu se kroji sudbina
golemoga britanskoga carstva i cijeloga svijeta.

T zaista, te je veceri bila ovdje vaZzna sjednica. Automobili su do-
lazili, sve bez trubljenja, davajuc¢i znakove jedino modrikastim reflekto-
rima, zaustavljali su se pred vratima, a iz njih su izlazila sve neka suho-
njava dugacCka gospoda u frakovima i cilindrima. Bili su to predstavnici
vlade. StraZza im je s velikim poStovanjem odavala pocast. »

Klok i Jozi¢ stadoSe kraj ograde i promatrahu te visoke li€nosti.

Sve sami lordovi, ministri i narodni zastupnici. Posljednji je iziSao
iz automobila nekakav visoki suhonja. Pod pazuhom je drzao koZnatu
torbu za spise, a u ruci mu nekakav stari kiSobran.

— Hal! Toga prepoznajem, iako ga nijesam nikada do sada vidio,
promrmlja Jozi¢, a Klok se samo majmunski nakesi.

— Znade$ li Sto, druze Klok!? re€e Jozi¢. A zaSto ne bismo i mi pri-
sustvovali toj historijskoj sjednici. Mi smo konatno dugi. niz godina pro-
veli u raznim engleskim kolonijama, bili smo na svim bojiStima i u svim
ratovima posljednjih deset godina, pa imamo ve¢ veliko iskustvo.

| u Kini smo bili i u Spaniji, i u Abesiniji, a evo sada dolazimo bas
iz NorveSke. Znamo mnogo toga, 5to ni mnogi generali ne znaju. Hajde
da se pridruZzimo ovim drZavnicima pa da im kaZzemo kakav dobar savijet.

Mi smo poznati svjetski putnici, engleske su novine o nama dosta
pisale, i kada im se predstavimo, sigurno ¢e nas lijepo primiti, saslulati
i pogostiti....

Klok je bio s time sporazuman.

OtputiSe se do ulaza, a Jozi¢ se ukoCi poput kakvog lorda i stane
dostojanstveno ulaziti, a majmun za njim.

— Natrag! zagrmi strazar, skine puSku s ramena i najuri ih preko
svih stepenica ...

— Ne ide! Nema druge valja da se prokriomcarimo na drugi nacin
— rece Jozic.

Krenu uz ogradu sve oko perivoja, a onda hop! preko ograde. OdSu-
ljaju se kroz perivoj, pa na straznja vrata u dvor.

Gospode BoZe, koliko krasote je bilo u dvoru! Zidovi su bili od sa-
moga mramora, stepenice su bile prekrivene skupocjenim sagovima, na
sve strane pozlaceni ukrasi, a ma neSto €ega CovjeCje oko nije jo$ vidjelo.
Tu se je odrazivalo sve ono silno englesko bogatstvo i gospodstvo.

Iza jednih vrati Cuo se je Zamor. — Tu se sigurno odrZava sjednica
- rece Jozi¢, pa ni ne pokucavsi ude, a Klok za njim.

Dvorana je bila prekrasna. TeSki zastori visjeli su na prozorima, na-
sred dvorane bio je dugaCak stol prekriven zelenim barSunom, a oko
njega su na pozlaéenim naslonjacima sjedjela gospoda. Sa stropa su vVi-
sjeli teSki lusteri od suhoga zlata.

— Misters, ja sam glasoviti svjetski putnik JoZi¢, a ovo je moj vjerni
pratilac majmun Klok — predstavi se Jozi¢. DoSli smo da vam ponudimo
svoje usluge...

JoS§ nije pravo dorekao, a ve¢ sko¢i onaj dugaCki gospodin i stane
galamiti.
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— Sjedniea je tajna ... kako ste mogli udi...

— Van s tim odrpancima...

— Zvonite slugama ...

UkocCena gospoda su se uzvrpoljila. Zvonce je zazvonilo, a na vrata
nahrupe sluge.

Jozi¢ je vidio da je vrag Salu uzeo i da bi mogli izvuci joS i batina,
pa je smatrao najpametnijim, da izgine. Da, ali kuda? Na vratima su
sluge, koji ¢e ga sigurno na stepenicama izdevetati. Najbolje je stoga da
umakne kroz" prozor. | ne case¢i Casa skoCi k prozoru, dohvati nekakav
kiSobran, koji je bio kraj prozora, otvori prozor, otvori kiSobran i skoCi
n dubinu. Klok je odmah shvatio situaciju pa je i on u tren oka bio za
Joziéem i pravovremeno se jednom Sapom uhvatio za drzak kiSobrana...

— Alarm! Alarm! Njemacki padobranci! stali su vikati Cuvari, kada
su vidjeli kako se dvije sjene spustaju s kiSobranom u kraljevski vrt.
Mislili su da su to njemacki padobranci i od straha se razbjeZzaSe na svo
strane. Dok je stigla straza Klok i Jozi¢ su bili veé¢ daleko izvan peri-
voja ...

— Jao moj kiSobran! Jao moj historijski kiSobran! vikao je u dvo-
rani dugonja, ali kiSobrana viSe nije bilo... 1

| u tom casu, kao da je grom tresnuo medu politiCare i drzavnike.
Oborili su se na nesretnog dugonju i stali mu spocCitavati 5to je sve skri-
vio njegov kiSobran.

— Taj Tvoj nesretni kiSobran skrivio je sve ovo! Nije obranio
Austriju, nije spasio Cesku, nije pruzio pomoc¢i Poljskoj, nije ocuvao



Dansku i NorvesSku, nije uspio da zadrZzi provalu Nijemaca u Nizozemsku
i Belgiju... Dolje kiSobran! Necemo politike kiSobrana...

I konac svega je bio da je te veleri pala engleska vlada... Dugonja
je bez svoga kiSobrana postao nemocan...

Klok i Jozi¢ hitali su mracnom ulicom na Wallstreetu. JoZi¢ je nosio
u ruci kiSobran sve snujuci gdje bi ga prodao, da zaradi barem par. Silinga
za komad kruha i za prenociste ...

Ba$ se je u tom cCasu vracao ulicom osamljeni neki prolaznik ...

VideCi jednoga djecaka s majmunom pomisli da je to kakav prosjak,
pa se zaustavi da mu da par penca.

Ugledavsi Jozi¢ev kiSobran raskolaci oci:

— Pro Krista pane, co to je? Gdje si ti ukrao taj kiSobran?? Ta to
je kiSobran predsjednika vlade!

Jozi¢ pogleda neobi€nog noénog samca i prepozna ga.

— O pane Bene§! Sto vi tu radite?

— Ti me pozna3? zaCudi se Benes.

— Kako Vas ne bih poznavao? Ja sam Jozi¢, znate onaj od »Malog
Istranina«, a ovo je moj majmun Klok. Zar se ne sjeéate kako ste nam
svojedobno bili pisali pismo?

— 0 ma ucta, pane! Pa kako ste dosli do tog glasovitog kiSobrana?
Pricajte mi.

Jozi¢ isprica sve od poCetka do kraja. BeneS se je smijao da je sve
odzvanjalo u noci.

— Znate li vi, kakvo ste veliko historijsko djelo ucinili time, Sto ste
odnijeli taj kiSobran? Da toga kiSobrana nije bilo, Ceska bi jo$ i danas
opstojala, a i mnoge druge drZzave takoder. Svjetska bi se povijest bila

uputila sasvim drugim pravcem ... Daj ga amo. Evo ti, sinko, 100 funti,
ne nego evo ti 1000 funti... a da imam joS bih ti i viSe dao. Nema$
pojma ... uh, daj da te poljubim ... kliktao je stari gospodin.

Pograbi kiSobran prelomi ga na koljenu i stane ga trgati na koma-
dice. A onda izvadi nekoliko nov€anica od 100 funti i dade ih JoZicu...

Jozi¢ je sada bio obezbijeden. 1000 funti to je oko 250.000 dinara to
je Citav imetak. Odmah odo3e u jedan hotel, presvukoSe se, gospodski se
navecCeraSe, uzeSe lijepu sobu i odoSe spavati.

A sutradan kada su se digli sve su engleske novine imale Kkrupne
naslove, kojima su objavljivale svijetu, da je pala stara vlada i da su na
Celo dosli novi ljudi.

Klok i Jozi¢ odlu€e da odu iz Engleske. Iz luke je upravo odlazio
jedan jugoslavenski parobrod u domovinu.

— Idemo kuci, da se odmorimo, dosta nam je lutanja, dosta ratova-
nja, reCe Jozi¢, a Klok maline repom i kimne povladujuci glavom.

Ilustrirao: BoSko Kocmut N apisao: Ernest Radeti¢
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DjecCje

JAPANSKI PRIJESTOLONASLJED-
NIK KAO UCENIK

Mali japanski prijestolonasljednik
poceo je nedavno polaziti Skolu, koju
pohada jednako kao i njegovi vrs-

njaci. Ova je slika snimljena 8. trav-
nja o. g., kada je buduéi mikado
prvi put stupio pred prag Skole. On
nosi istu uniformu, od istog sukna
kao i ostali ucenici. I na kapi ima
istu znaCku — tre$njin list — a ne
krizantemu, zlatom izvezenu, koju su
carski prinCevi prije nosili.
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STO SE DOGODILO U SVUETU
U OVOJ SKOLSKOJ GODINI?

Od zadnjeg broja »Malog Istra-
nina« mnogo se toga u svijetu pro-
mijenilo. Moze se re¢i da se danas
vise toga dogodi za mjesec dana,
nego Sto se je prije znalo dogoditi u
100 godina.

Napravit ¢emo dakle kratak pre-
gled dogadaja u posljednje vrijeme.

Danasnja Njemacka pod vodstvom
Adolfa Hitlera postavila je sebi za
cilj da sve Nijemce okupi u jednu
drzavu, a nakon toga da tim
Nijemcima kao jednom od naj-
jaCih  naroda svijeta osigura Zi-
votni prostor na kom bi se oni mo-
gli razvijati i udobno Zivjeti bez
obzira na druge manje narode. Taj
Zivotni prostor za Nijemce nalazi se
u prvom redu u srednjoj i isto€noj
Evropi, ali on se prostire i druguda
po svijetu. Velika Njemacka treba
sirovine za svoju industriju a te se
nalaze u africkim i azijskim koloni-
jama. Te kolonije su medutim u ru-
kama Engleza, a =zatim Francuza,
Belgijanaca, Nizozemaca i drugih ne-
kih naroda. Isto su tako i svi mor-
ski putevi kojima se dolazi do tih
kolonija d engleskim rukama, a En-
glezi na lijep naCin nikako ne ¢e da
prirodna bogatstva Sto ih uZivaju i
kojima oni gospodare predadu Ni-
jemcima. Treba ih dakle oduzeti si-
lom. | tako je poCeo novi svjetski
rat. Mnogo je Nijemaca Zivjelo wu
bivsoj Cehoslovatkoj drzavi, osobito



u Sudetima. Zato je Njemacka zo-
posjela Sudete, a da joj ne bi sme-
tala Ce3ka drzava, koja leZi usred
njemackih krajeva, to je odlucila da
zaposjedne i Oesku. Tako je i Ceska
izgubila svoju samostalnost i doSla
pod njemacku zaStitu.

U Poljskoj je takoder u gradu
Danzigu ili Gdanskom Zivjelo neSto
Nijemaca. Osim toga Poljska je imala
mnogo prirodnoga bogatstva, kojeg
Nijemci nemaju. Da bi se dakle ve-
likoj Njemackoj osigurao Zivotni
prostor za njezinih skoro 100 milijuna
Nijemaca trebalo je zaposjesti Polj-
sku. Na 1. rujna proSle godine Nje-
macka je navijestila Poljskoj rat i
nakon 18 dana ogorlene borbe njoj
je uspjelo Poljsku pregaziti i zapo-
sjesti je. U zadnji Cas javila se i
Rusija, pa je u zajednici s Nijemci-
ma razdijelila Poljsku. Rusija je
uzela istotne, a NjemacCka zapadne
krajeve Poljske.

Rusija htijuei sebi osigurati voj-
nicke poloZzaje na zapadnim svojim
granicama iskoristila je ratno sta-
nje, pa je redom pocela osvajati male
drzavice na svojim zapadnim grani-
cama, te je tako uzela pod svoju za-
§titu Litvu, Letoniju i Estoniju. Ka-
da je htjela da preuzme zaStitu i
Finske, Finska se je tome oduprla. |
prem je to mala drzavica sa jedva 3
i pol milijuna stanovnika, ona se
upustila u rat s ogromnom ruskom
snagom. Junacki se je odupirala ne-
koliko mjesecip dok na koncu nije
morala sklopiti s Rusijom mir i pre-
pustiti joj jedan dio svoje zemlje s
vaznim vojnickim to¢kama, pomocu
kojih si je Rusija osigurala svoj
glavni grad Lenjingrad.

Engleska i Francuska bile su sa-
veznice Poljske drzave i prema ugo-
voru morale su joj priskoliti u po-
mo¢, kada je bila napadnuta od ne-
prijatelja. Zato su one navijestile
Njemackoj rat, ali nijesu navalile

na nju s vojskom, jer je njemacka
vojska bila prejaka, a osim toga do-
bro oboruzana i izvjezbana, $to na pr.
engleska nije bila, jer Engleska re-
dovite vojske do nedavno uopce nije
imala, nego je vojsku sluzio samo
onaj, koji se je dobrovoljno prijav-
ljivao.

Zato su Engleska i Francuska od-
lucile da Njemacku opkole sa svih
strana i ne propustaju u nju ni Zi-
veznih namirnica, ni ratnog materi-
jala. Kada Njemacka hude ovako iz-
gladnjela i iznemogla onda ¢e se s
njom lako obracunati, mislili su En-
glezi.

Ali  Njemacka nije htjela tako
dugo Cekati. Kad su joj Englezi svo-
jim brodovljem pokuSali sprijeciti
dovoz Zeljeza iz NorveSke, ona je je-
dnostavno udarila na slabu i ne-
naoruzanu NorveSku i za kratko ju
vrijeme osvojila. Uz put je zaposjela
i Dansku, koja je imala jedva nekih
10 tisu¢a vojnika. Saveznici, Francuzi
i Englezi, pokuSali su da Nijemce
istjeraju iz Norveske, ali je veé bilo
prekasno. Nijemci su se tamo utvr-
dili i Englezi se nijesu mogli nigdje
pravo ni iskrcati, zato su se povukli
i prepustili NorveSku njenoj sudbini.

Malo zatim Nijemci su napravili
jo$ odlucniji potez. Oni naime ne-
maju vremena Cekati. Oni nemaju od
Cega Zivjeti, ako ne dobiju Cim prije
hrane, sirovina, petroleja i drugog
ratnog materijala. Englezi i Francuzi
mogu cCekati, ali Nijemci ne.

Zato Nijemci viSe nijesu htjeli bi-
rati sredstva. Jednoga dana pocCetkom
svibnja provalile su njemacke Cete u
Belgiju i Nizozemsku. Belgijanci i
Nizozemci nijesu bili spremni. Van-
redna snaga njemacke vojske i na
kopnu i u zraku za kratko ih je vri-
jeme satrla. Nizozemci su imali oko
400 tisuca vojske, od koje su joj Ni-
jemci za nekoliko dana pobili ravno
100 tisu¢a. Kada su vidjeli, da bi mo-
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gli izginuti svi do zadnjeg Covjeka a
da svejedno n© bi uspjeli odhrvati se
premocnijem protivniku, Nizozemci
su se predali.

Belgijanci su se sloZili s Engle-
zima i Francuzima, i junaCki su se
borili, ali uzalud. Njemacki uklopljeni
automobili oboruZani topovima i
strojnim puSkama probili su i engle-
sku i francusku i belgijsku liniju,
zgazili sve pred sobom, razdijelili
vojsku na dva dijela i doprli sve do
mora na Kanal La Mancbe. Belgijska
vojska naSavsi se sa dvije strane op-
koljena izgibala je u masama. Ra-
¢una se da je za sama tri dana pogi-
nulo 100 tisu¢a Belgijanaca. Dakle
prava ljudska klaonica. Belgijski
kralj Leopold videé¢i da ¢e mu izgi-
nuti svi, predao se sa 400 tisu¢a voj-
nika. Englezi i Francuzi nasli su se
sada u Skripcu. Nijemci su napadali
sve zeSCe i sve bijesnije, pa savezni-
cima nije preostalo niSta drugo, nego
da se Sto prije povuku na brodove i
da prepuste cijelu Belgiju i jedan dio
Francuske Nijemcima. | tako su sada

Nijemci osvojili Nizozemsku, Belgiju
i sjevernu Francusku i presjekli En-
glezima put na kopno.

Sav svijet Ceka Sto ¢e sada biti.
Hoce li Nijemci udariti na Pariz i ko-
nacno skrsiti Francusku a onda
krenuti na Englesku ili ¢e se naj-
prije iskrcati na Englesko kopno i
svim raspoloZzivim snagama slomiti
Englesku i time njezino stoljetno
svjetsko gospodstvo na svim morima
i na svim kontinentima?

S druge strane Italija kao sa-
veznica Njemacke sprema se da udari
i ona na Francusku i Englesku. Ona
lioce da Sredozemno more, kojim do
sada gospodare Englezi, jer imaju u
svojim rukama Suez i Gibraltar, da-
kle i ulaz i izlaz, bude njezino more.

Tako eto stoji danas poloZaj u svi-
jetu, pa smo smatrali potrebnim da
ga naSim mladim Citateljima ra-
zumljivim jezikom prikaZzemo.

Uostalom dok na jesen u rujnu
opet izidemo s novim brojem, ako jo$
ostanemo Zivi, mozda ¢e sve to biti
iz temelja promijenjeno.

janko nevaljanko 1 knjiga

Malom Jauku, nevaljanku,
kupila j© ma3'ka

divnn knjigu, razbibrigu
pumu pric¢a, bajka.

Brzo Janko, nevaljanko
napravi joj usi,

rebra slomi, list izmrezi,
korice porusi.

Zaplakala knjiga mala,
divna knjiga nova.
ISCezoSe, odletjele
mnoga njena slova.

Sto ¢e ona i kako ce
razmisSljati stade.
Svakog dana nova rana,
nove trpi jade.

OdIuci se i pobjegne,

u svijet dalek krece...
I nikad se viSe Jauku
povratiti ne Cce.
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KAKO JE DOBRA STRINA STANA
PRIPITOMILA GAVRANA

1 4

Crni gavran pekmez jede

. . o Preko rublja gavran gazi
Zdjelu gazi posred srijede

Na tragove slabo pazi

5

Iza suda skrit se htjede

Naokolo sve poprska A tanjuri na tlu sjede

Pekmez kljuca, kljunom lirska

6
3
Rasrdi se strina Stana U smocCnicu zatim bjezi
Pa udari na gavrana Ve¢ koS jaja na tlu leZi
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VrEi¢ gura sve poprijeko
U cipele curi mlijeko

Tad na metlu staru stane
Poli nogu strine Stane

Al je strini svega dosta
Sad Ce prohost svoga gosta
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Poklizne se sve na suho
I prohode decku uh©

Ura odbi ravno devet
a naS gavran leti u krevet

Pa zagrize strini n83



Duhandzija Pajo

Malog Paju

Svi poznaju,

Al malo ko o njem znade,
Da u jednom dzepu
Duhana imade ...

Skupio je druge dake

Da im drsko zbori

Lazi svakojake ...

Pred njima se

Hvasta i kostrusi;

Jo§ se hvali

Pajo mali,

Kako cigaretu

Umije da pusi:

»Eh, drugovi, ja umijem
Ko niko na svijetu
IspuSiti — al do kraja! —
Cijelu cigaretu. —

Da vidite

Sto se dimi!

1 veliki

Zavidjeli bi mi...

Ta kazem vam:

Ko tvornica pusta,

Iz koje se dizu

Oblagine dima gusta ...«
Pajo smota cigaretu,
Pripali joj kraj,

Gutne dima dvaput, triput,
Ali onda... vaj!
»Tvornica« problijedi«

| naceri lice, Sime Pugi¢

IskaSlje se, klone,

Strese nemijilice...
Grohotom se smiju daci,
A »tvornica« Cik odbaci
| ode teturajuci,

Brze svojoj kudi...

PITALICE

1. Dvoje se naganja jedan drugog nikada ne stie. Sto je t0?

2. Hoda bez nogu, a bez korjena raste?

3. Do%ao k nama gospodici¢ u bijelom kaputicu. Kad smo ga svukli
svi smo plakali! Sto je to?

4. Nema noge, ima Cetiri roge. Vrti ga amo, vrti ga tamo, s mjesta
ne ide nikamo. Sto je to?

5 Oim ih je viSe, tima manje vaZe.

6. Svakoga vidi, samo sebe ne.

7. Nema ni pocetka ni svrSetka, a bjezi i naprijed i natrag.
(Odgovor vidi na str. 30)
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Juricev kutié

O tac (nakon S§to je Juric¢a poSteno Sibom natukao): Tako! Sada sam
te kaznio, jer si bio neposluSan. Dobio si Sto te ide, da ti to ostane u
pameti!

Juric¢: Ali oCe, pa moja pamet nije na onom mjestu po kojem si me

ti tukao.
*

U Citelj: Dakle, kazi ti meni, Juri¢u, $to vidimo nad sobom, kada
smo vani u prirodi?

Juri¢: Modro nebo! odgovori Jurié. -

U citelj: Dobro! Ali ako pada ki%a?

Juri¢: KiSobran, gospodine ucitelju!

*

O tac: Upamti, sine moj, 5to tko nauci, to mu nitko ne moZe oduzeti.
Juri¢: To je istina, oCe, ali Sto tko ne nau€i, to mu se joS manje

moze oduzeti.
*

TISKARU SE MORA ODMAH PLATITI,
DUZNICU NE OKLIJEVAJTE’
DOZNACITE ODMAH DUZNU PRETPLATU’

U Citelj: Kazi mi Juriéu jednu recCenicu u kojoj ¢e doCi pridjev
»nov«. Na primjer: Otac mi je kupio novo odijelo.
Juric¢: To nije istina, gospodine uc€itelju. Otac mi ga je htio kupiti,

ali je bilo preskupo.

* »

Juric¢: JucCer nas je sjedjelo za stolom pet. Ja sam se prignuo pod
stol, da prebrojim koliko nogu imamo, i Sto mislite nabrojio sam jedanaest
nogu. Sto velite, kako je to bilo moguce.

Frani¢: To je nemoguce. Ili vas je bilo Sest za stolom, pa je jedan
bio invalid, bez jedne noge, ili vas je bilo za stolom pet, pa je jedan imao
tri noge.

Juri¢: Nije ni jedno ni drugo: bilo nas je zaista samo pet ali sam

se ja zabunio u brojenju.
*

O tac: SluSas li ti pazljivo u Skoli, Juricu?
Jurié¢: Naravno, oce!
Otac: A $to najpazljivije slu3ag? Sto te najvide zanima?
Juri¢: NajviSe pazim na kraju sata da cujem zvono.
*
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U ¢itelj: Reci mi, Juricu, kako su se zvali ljudi, koji su u starom
vijeku zivjeli kraj rijeke Nila?
Juric¢: Znam, gospodine ucitelju. Zovemo ih mumije.

#
Jurie: Reci mi, mamice, legu li i krave jaja?
M ajka: Ne. drago dijete!
Jurié¢: A kokosi?
M ajka: Dakako! | golubovi i kanarinci takoder. Ukratko sve $to
leti leZze jaja.
Juric¢: | avijaticari takoder?

U ¢itelj: Danas smo trebali uCiti o Alpama. No ja ¢u ih danas
preskociti.
Juric¢: Joj, gospodine ucitelju, pa Vi ste rekorder u skaknju.
#

KOLIKO SE DJECE IGRA NA OVOJ SLICI?

Pokazite prijateljima ovu sliku i kazite im, neka pogode koliko se djece
na njoj igra.
(Da si joS i preko praznika ne morate razbijati glavu, vama ¢emo povjer-
ljivo kazati, da ih ima 12. Evo ih: jedan pliva, drugi tjera ohru€, tredi
vrti zvrk, Cetvrti lopaticom zgrée pijesak, peti vu€e konjica, Sesti strijelja
u cilj, sedmi lovi ribe, osmi puSta zmaja, deveti baca loptu, deseti pusta
jedrilicu, jedanaesta je djevojCica, koja preskakuje konopac, a dvanaesti?
Gdje je dvanaesti? Eno ga na stablu. Vidi mu se jedna noga).
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NajraSirenija bolest na svijetu je malarija. Od nje boluje 700 milijuna
ljudi, dakle jedna trecina cijeloga CovjeCanstva.

Najveca radost za svakog ucenika bit ¢e, ako ga pretplatite na »Malog
Istraninac.
Najveéa brzina, koju je do sada postigao aeroplan je 920 km na sat, auto
575 km, motocikl 279 km, lokomotiva 265 km, a parobrod 85 km.
Najmanja opéina n Evropi je op¢ina Bitoucliov u Ceskoj, koja nema vise
nego 27 stanovnika. Opc¢ina je samostalna jo§S od 1872 godine.

Najmanji fotografski aparat ima jedan engleski zrani pilot. Nosi ga na
prstenu. Najve¢i fotografski aparat nalazi se u geografskom istitutu
u Americi. Visok je 3 metra, a Sirok 1 metar.

NajteZi pas je Bernardinae u Sommerfestu. TeZak je 114 kg, a star je 13
mjeseci.

Najskuplji biser nasli sn urodenici na Filipinima. Stoji 45.000 dolara (oko
2 i pol milijuna dinara). Dugacak je 23 centimetra, Sirok 14 em, a vi-

sok 15 cm.

Priroda

Kako se mnoZe miSevi? Do sada se drzalo da se od jednog para miSeva
moze godiSnje izle¢i 150 do 200 potomaka. Da je to daleko od istine doka-
zuju pokusi koji su nedavno vrSeni u Vasarbelyu u MadZarskoj. Tamo su
uhvatili jedan par poljskih miSeva i dobro ga hranili. Taj je par miSeva
u roku od 11 mjeseci imao ve¢ tri pokoljenja s ukupno 1597 muzjaka i 960
Zenka, dakle ukupno 2557 potomaka. Isto se tako straSnom brzinom kote
i Stakori. To su dakle najveci StetoCine, koji ako ih se ne tamani pojedu
godidnje na milijarde vrijednosti narodne imovine.

Kada su Zivotinje u opasnosti... U jednom od posljednjih brojeva
slovenskog lovatkog lista »Lovec« opisuje jedan lovac svoje doZivljaje iz
lovaCkog Zivota. Godine 1938 vozeCi se na saonicama opazi kako jedan
jastreb progoni malog cCeSljugara. Siromasni CeSljugar, bjezeéi ispred
jastreba zaleti se ravno na lovca i sjedne mu na ruku. | nikako se nije
dao s rukava tako dugo, dok nije jastreb, koji je joS neko vrijeme kruzio
oko saonica, odletio.

Drugom zgodom — prica taj lovac — bio sam u lovu na srne. Ustri-
jelio sam srnu, ali kako jo$ nije bila mrtva, doSao sam u blizinu i htio
sam joj lovackim nozem skratiti smrtnu borbu. Kada sam doSao k njoj
srna me je tuzno pogledala i stala mi lizati ruku. Meni je od uzbudenja
pao noz iz ruke. Osjetio sam toliku samilost i pokajanje, kao da je meni
netko noz rinuo u srce ...
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Tko je brzi: lastavica ili aeroplan? Lani su u Turinn napravili pokus
s lastavicama. lzvadili su iz gnijezda dvije mlade lastavice, koje su bile
upravo spremne da odlete na jug, te su prema tome bile u naponu svoje
snage. Spremili su ih u kutiju i odvezli ih vlakom u juZznu Italiju.
Tamo su otvorili krletke i pustili ih. Lastavice su se dignule najprije u
vis nekih 200 metara, kratko su vrijeme kruzile zrakom dok se nijesu
snale, a onda su svom brzinom odletjele natrag u Turin prema svome
gnijezdu. U roku od 46 minuta preletjele su daljinu od 158 kilometara, Sto
znaCi 218 kilometara na sat. To je brzina, koja i kod aeroplana znali lijep
uspjeh, prem znamo, da danasnji aeroplani prevale oko 500 kilometara na
sat. Aeroplan je dakle ipak brzi od lastavice.

Zdravlje

Cuvajte o&i! OCi su najosjetljiviji dio ¢ovjetjega tijela. OCi zahtije-
vaju briznu njegu, a mi im zapravo posvecujemo najmanje paznje. Ako
te oCi bole i ako teSko gleda$, zatvori ih da se odmore. Pazi da ima$ do-
voljno svijetla. Citanje u krevetu je veoma $kodljivo. Ako si bio u tamnom
prostoru nemoj odmah iza¢i u sjajno rasvjetljeni prostor, dok se lagano
ne privikned na tu naglu promjenu. Cesto su bolesti o¢iju posljedica na-
vale krvi u glavu. U takvim sluCajevima dobro je kupati noge u toploj
kupelji, koja odvule krv iz glave.

Tko ima slabe i boleZljive o€i, neka ih svako jutro umiva toplim ca-
jem od kamilica, a odmah zatim mrzlom vodom.

Svjezi zrak ne 8kodi nikada bolesnim ofima, kako se to pogresSno
misli. Cisti ¢e zrak prije izlije¢iti bolesno oko nego li pokvareni zrak u
sobi. Treba se jedino Cuvati vjetra, praSine i prejakog suncanog svijetla.

Cesnjak kao lijek. Jo§ od starijih grékih vremena spominje se ¢e$njak
kao izvrstan lijek. Djelovanje i razvoj Stetnih bakterija u crijevima spri-
jeCavalo se primjenom ceSnjaka. Bakterije gnjilenja izazivaju teSke poslje-
dice u crijevima, medu ostalim i to da otrovne tvari koje nastaju uslijed
raspadanja bjelanCevine dospjevaju u Krv.

Cednjak ima veoma korisno djelovanje na sadrzaj crijeva, zato je
oduvijek bio cijenjen kao pucki lijek: sprijeCava trulenje i uniStava Stetne
bakterije u crijevima. On nadraZzuje i sluzokoZzu Zeluca $to ima za poslje-
dicu porast teka. No glavna mu je osobina uniStavanje otrovnih odnosa
u crijevima.

Lijecenje CeSnjakom je veoma preporucljivo u svim sluajevima gdje
se radi o nepravilnom djelovanju crijeva. To lijeCenje ne ¢e nikad Skoditi
ako cednjak uzimamo istodobno sa nekuhanim mlijekom. MoZemo Cednjak
uzimati i tako da ga razrezemo u tanke ploCice koje ¢emo preliti mlije-
kom i pustiti da tako ostane preko noci. Najbolje ¢e biti da taj CeSnjak
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sa mlijekom uzmemo u jutro nataSte. Nakon 3to smo to uzeli treba s do-
ruckom cekati jedan sat.

Osobito djelovanje koje izazivlje ceSnjak nije ustanovljeno ni kod
kojeg drugog prirodnog lijeka u takovom opsegu. U sasvim kratko vri-
jeme nestaje pritiska i bolova u trbuhu i javlja se tek.

Manje je poznato da CeSnjak djeluje veoma ljekovito i kod jakog
bronhijalnog katara i da pospjeSuje izbacivanje sluzi, §to bolesniku odmah
poboljSava polozaj.

Nov lijek protiv srdoholje (grize). Na zasjedanju kongresa lijeCnika
internista u Wiesbadenu profesor dr. Priege podnio je svoj izvjeStaj o no-
vom veoma uspjeSnom lijeCenju srdobolje. Naglasio je da do sada ta bo-
lest nije se mogla lijeCiti uspjeSno, poSto nije bio poznat njen bacil. Dr.
Priege ga je medutim pronaSao, a poslije duljeg istraZzivanja prona$ao je
i naCin radikalnog lije€enja.

Razno

Ce3ka himna »Kde domov muj« (Gdje je domak moj) prevedena je i
pjeva se do sada na pedeset raznih jezika, medu ostalim slovacki, polj-
ski, luzi¢ko-srpski, hrvatski, slovenski, bngarski, ruski, francuski, tali-
janski, njemacki, rumunjski, Spanjolski, portugalski, engleski, nizozemski,
danski, norveski, Svedski, arapski, perzijski, estonski letonski, litvanski,
albanski, ciganski, irski, kineski, japanski, grcki, indijski, esperantski
it od

bak dobio bastinu od 2 milijuna, lira. Ovo zvuci zbilja kao prica. Je-
dan dak u Rimu pregledavao je knjige u jednoj knjiZznici i tu se namje-
rio na jednu knjigu, Ciji je pisac umro ve¢ prije 100 godina. On je knjigu
sa zanimanjem procitao od pocCetka do konca. Veliko je njegovo iznena-
denje bilo, kada je u knjizi na predzadnjoj stranici naSao jedan papiri¢
i U njemu obavijest pisca knjige, koji je molio Citatelja knjige neka pode
u neku odvjetniCku pisarnu i nek se tamo pozove na redni broj 162 L, 1.

bak je bio veoma znatizeljan, pa je uzeo taj papiri¢ i poSao u spo-
menutu odvjetnicku pisarnu. Taj je odvjetnik bio takoder ve¢ davno
mrtav, ali je njegovu pisarnu preuzeo drugi jedan odvjetnik. On je odmah
potrazio stare knjige, nasao u njima redni broj 162 L, 1 i imao je Sto vi-
djeti: Pisac knjige ostavio je baStinu od skoro dva milijuna lira onome
tko nade taj papiric.

ODGOVORI

1. Objed i veCera. — 2. Mjesec na nebu. — 3. Luk. — 4. Vrata. — 5. Rupe
u siru, — 6. Oko. — 7. Kotac.
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|z stranih zemalja

Sto jedu Svedi? Svedani ne sole krumpir kao mi nego ga posipaju
Se¢erom. Najglavnija im je hrana riba i sohovo meso. Ribu jedu pecenu,
kuhanu, suSenu ili posoljenu s povréem ili braSnom. Kruh jedu tvrdi,
suSeni, lome ga i mrve, kao kod nas dvopek.

Cija je Afrika? Afrika ima 150 milijuna stanovnika, ali jedva 2 mi-
lijuna je od toga bijelaca. Najvec¢im dijelom Afrike gospodari Engleska.
Ona ima u Africi oko jedanaest milijuna Cetvornih kilometara zemlje, na
kojoj Zzivi 65 milijuna stanovnika. Francuska ima neSto viSe zemlje u
Africi i to 11 milijuna i 200 tisu¢a Cetvornih kilometara, ali na toj povr-
Sini zivi samo 38 milijuna stanovnika, jer je veci dio njenog africkog po-
sjeda pustinja. Italija ima 3,620.000 Cetvornih kilometara sa 14 milijuna
stanovnika. Belgija ima u Africi 2400.000 Cetvornih kilometara zemlje i
18 mil. stanovnika, a Portugal 2,100.000 Cetv. km sa 8 milijuna stanovnika.
Spanjolska ima 313.000 cetv. km africke zemlje, ali i to je pustinja, te na
toj povrsini ne Zivi vise nego 650.000 stanovnika.

Ogroman vodovod u Cirenaiki. Cirenaika je talijanska kolonija u sje-
vernoj Africi. Talijanska je vlada odlucila da tamo naseli 100.000 Tlijana,
U vezi s time poCela je graditi ogroman vodovod, da hi naseljeniei imali
zdrave pitke vodje, jer je Cirenaika u velikom dijelu pustinja. Vodovod ce
hiti dugacak 120 kilometara, a gradi na njemu 3000 radnika.

Dozivjela je 102 godine, a nikada nije bila bolesna. Ovih je dana umrla
u Pragu 102-godidnja starica Marija Humpolakova. Imala je 3estero djece,
@©d kojih je sada na zivotu samo jedna k¢i, kojoj je sada 70 godina. Hum-
polakova nije u svom Zzivotu bila nikada bolesna, a sada je umrla od
starosti.

Najbrza riba. Neki ameri¢ki ribogojac je nakon dugogodiSnjeg istra-
Zivanja ustanovio da je najbrZza morska riba jastog. On plovi brzinom od
40 kilometara na sat, a moZe istom brzinom plivati nekoliko sati, a da se
uop¢e ne umori. Od slatkovodnih riba je najbrza Stuka, ali se ona s ja-
stogom ne moze uopcte mjeriti, jer ona prevali samo 16 kilometara na sat.

Okamenjena Suma. U dolini Goder izmedu Batuma i Ahabsiha u
Georgiji nalazi se okamenjena Suma. Ta je Suma, izgleda, bila u pradavno
doba pokrivena velikim masama pepela, koje su izbacivali okolni vulkani
skupa sa lavom. Uslijed tisu¢godiSnjeg procesa uz djelovanje tropskih kiSa
i drugih kemickih sastojina u pepelu, zakopana su se stabla okamenila i
priroda ih je automatski preobrazila. Na taj nafin su se sacuvala u potpu-
nom originalnom obliku ne samo debela stabla, nego i granje i lis¢e. Uce-
njaci su ustanovili da je Suma u Goderu safuvala bilinske primjerke stare
stotine tisu¢a godina. Sada se predpostavlja da se pod pepelom okamenjene
Sume nalaze dobro saCuvani ostaci predhistorickih Zivotinja.
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O DGONETKE

ODGONETKE 1Z BKOJA 8:
Zagonetni CeSalj: Petar Svaei¢ (Para, tama, ruka, vlak, Cetka, ¢ebe).
Ispunjaljka: Grcki pjesnik: SOPOKLO, gréki matematicar: ARHI-
MED (apis, ruho, half, isto, mrak, Emil, du$o).
Ispnnjaljka: Zrinski (Zadar, Ratar, Ivana, Nalog, Smola, Krava,

Irska).

Ispravno su odgonetali: Josipa Grhae, Zagreb,, Nehajska 27, —
Aleksandar JurjavcCi¢, Krk — Slavko Kukolj, grad, S3kola, lvaniégrad
Drago Piliear, Osijek, — Milan Plec¢as, real. gimnaz. Sisak — Franjo
Dobrodel, Visoko, konvikt — Nikola KalSan, Visoko konvikt — Josip
Bosnjak, Osijek Ill. bolnica — Wulz Branko, Visoko, konvikt — Milivoj
Sodi¢, dak, Kostrena Sv. Lucija — lvanka Draganie, Split, Bor&i¢eva

ul. 1 — Gustika Zajc, Brod na Savi— Gustav Sehter, Retfala, Strosma-
jerova 128 — Mirko Engel, Osijek, Beogradska 8 — Mira Bauernfreund,

Pleterniea — DuSko Turina, Kraljevica.
Nagradeni: Josipa Grbac, Zagreb, Nehajska 27 — Aleksandar Jurjav-
Ci¢, Krk — Piliear Drago, Osijek, Strosmajerova 24 — lvanka Draga-

nie, Split, Borci¢eva ul. 1

KRIZALJKA
Vjekoslav Frlan (Kastav)
Okomito:
1 stijena

2 pojam kod kartanja, dobitak

3 domaca Zivotinja, muZjak-
predvodnik

4 gorostas

8 obratno od dana

Vodoravno:

1 ustanova

5 osjetilo

6 sredstvo za cCiSéenje

7 vel. srednjoevropska rijeka
9 glas

POSJETNICA
Zlatko Cnbakovi¢ (Sisak)
KARLO BOSSI

Sto je po zanimanju ovaj Talijan ?
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"Porde.&eSerina<” (SPi*nnpje~L"

1 Pritoka Drave, — 2 Musko ime, — 3 Stan hrvat-

ski grad na Kupi, — 4 Sprava za tucanje Secera —
5 Sivadi pribor, —; Zenskompare/N ">

-, v,
Vifttnsliiv 'BVlIaA* TRTaktavi /S 'L

1 Istarski romanopisac 4 Lijepo, narodno ime.

U.Snaga -;*5 Pojavana vodr/,-NMNV;
3 Gradi¢ u Dalmaciji 6 -Turski plenaie ="'
7 -Vrsta Sporta '- " fi 8 Narodno ime.

— ISPUNJALJEA ‘W
Hllikota Ante (Mostar).

[Nivrsh
3..pokazna zatniemea' o<e\/

“OXbttjtsj I"pdtilrkyffoY;fete"/.m
2.&."» r;*. '
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ISPUNJALIKA

Vjekoslav Frlan (Kastav)

vrsta kave, grad u Arabiji
boginja iz narodne price
odjeca

vrsta psa

pomorsko oruzje

brazda na licu

zensko ime

velika azijska drzava

vremenska nepogoda, grad

I—I1 Pjesnik hrvatske himne

DVIJE POSJETNICE
Zlatko Cubakovie (Sisak)

G. SOPIC

Odakle li je samo gosp. Sopie?

KVL BRUNDO

Odakle je ovaj gospodin Kvirin Brundo ?

»Mali Istranin« izlazi jedamput mjesetni©, — Pretplata iznosi 12 dinara
ma godinira. — Pojedini broj stoji 1 dinar. — a inostranstvo dvostruk®.

UredniStvo i uprava nalaze se u Krajiskoj ulici br. 12

Vlasnik, izdavaC i odgovorni urednik: Ernest Radeti¢,.Zagreb, Krajiska,
nliea 12 — Tiskara C. Albrecht (P. Aeinger), Zagreb, Radiceva ulica 2.

Za tiskaru odgovara: Petar Aeinger, Zagreb, Radiceva 26



